
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ฉบับแปลน้ีมไีวส้ ำหรับใชใ้นกำรอำ้งองิเพือ่กำรยืน่ค ำรอ้ง กรุณำกรอกขอ้มลูในแบบฟอรม์ภำษำเกำหลแีลว้สง่ 
 

■ 도로교통법 시행규칙 [별지 제144호의2서식] <개정 2022. 3. 30.> 

■ กฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยจรำจร [แบบฟอรม์ภำคผนวกที ่144-2] <แกไ้ขเมือ่ 2022/03/30> 

 

운전경력증명서 발급 신청서 

แบบค ำขอใบรับรองประสบกำรณ์ขับขี ่
 

접수일 

วันทีร่ับแจง้ 

발급일 

วันทีอ่อกหนังสอื 

처리기간   즉시 

ระยะเวลำด ำเนนิกำร   ทันท ี
 

신청인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 

성명 

นำมสกุล-ชือ่ 

한글 

ตัวอักษรเกำหลี 

영문  * 영문증명서 신청자만 기재 

ตัวอักษรอังกฤษ  * เฉพำะผูข้อใบรับรองภำษำอังกฤษ 

주민등록번호 

เลขประจ ำตัวประชำชน 

운전면허번호 

หมำยเลขใบอนุญำตขับขี ่

주소 

ทีอ่ยู่ 

전화번호 

หมำยเลขโทรศัพท ์

휴대전화번호 

หมำยเลขโทรศัพทม์อืถอื 

전자우편 

อเีมล 
 

운전경력 증명서 

ใบรับรองประสบกำรณ์ 
ขับขี ่

운전면허 경력 

ประวัตใิบอนุญำตขับขี ่ 

최근       년 간 

ยอ้นหลัง          ปี 
※ 미작성 시 보유중인 면허만  조회됨 

※ หำกไม่กรอกจะแสดงเฉพำะใบอนุญำตปัจจุบัน 

발급사유 

เหตุผลทีข่อออกเอก

สำร 

발급 

요청부수 

จ ำนวนฉบับที่

ตอ้งกำร 

신청서 종류 

ประเภทแบบค ำขอ 

[  ] 한글 

[  ] ภำษำเกำหล ี

[  ] 영문 

[  ] ภำษำอังกฤษ 

법규위반 

ละเมดิกฎจรำจร 

      최근       년 간 

           ยอ้นหลัง          ปี 

교통사고 

อุบัตเิหตุจรำจร 

                    최근             년 전까지 

                           ยอ้นหลัง         ปี 
 

「도로교통법 시행규칙」 제129조의2제1항에 따라 위와 같이 신청합니다. 

ขำ้พเจำ้ขอยืน่ค ำขอตำมทีไ่ดร้ะบุไวข้ำ้งตน้ ตำมมำตรำ 129 อนุมำตรำ 2 วรรค 1 ของ 「กฎระเบยีบกำรบังคับใชก้ฎหมำยจรำจร」 

  년      월      일 

 ปี ค.ศ.      เดอืนที ่     วันที ่

신청인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 
 (서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 

대리인 

ตัวแทน 
 (서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 

    ○○ 경찰서장  귀하 

    เรยีน  ผูก้ ำกับกำรสถำนีต ำรวจ○○ 

 

신청인 제출서류 

เอกสำรทีผู่ย้ืน่ค ำขอตอ้งยืน่ 

1. 신분증명서(신분증명서는 확인 후 돌려드립니다) 

1. เอกสำรยนืยันตัวตน (คนืเอกสำรยนืยันตัวตนหลังตรวจสอบ) 

 * 해외에 체류하는 등의 사유로 신분증명서를 제시할 수 없는 경우는 신분증명서 사본의 

제출로 갈음할 수 있습니다 

 * กรณีไมส่ำมำรถยืน่เอกสำรยนืยันตัวตนเนื่องจำกสำเหตุ เชน่ 

พ ำนักอยูใ่นตำ่งประเทศสำมำรถยืน่ส ำเนำเอกสำรยนืยันตัวตนแทน 
2. 위임장 및 대리인 신분증(대리 신청하는 경우만 해당합니다) 

2. หนังสอืมอบอ ำนำจ และบัตรประจ ำตัวของผูแ้ทน (เฉพำะกรณียืน่แทนเทำ่นัน้) 

담당 공무원 확인사항 

รำยกำรตรวจสอบของ 
ขำ้รำชกำรผูร้ับผดิชอบ 

여권정보(영문표기 운전경력증명서를 신청하는 경우에만 해당합니다) 

ขอ้มลูหนังสอืเดนิทำง (กรณีขอใบรับรองประสบกำรณ์ขับขีเ่ป็นภำษำอังกฤษเทำ่นัน้) 



※ 「도로교통법 시행규칙」 제129조의2제1항 단서에 따라 신청인이 원하는 경우에는 신분증명서 제시를 갈음하여 전자적 

방법으로 지문정보를 대조하여 본인 확인을 할 수 있습니다. 이를 원하는 경우 동의서를 제출해 주시기 바랍니다. 

※ เมื่อผูย้ื่นค ำขอตอ้งกำรตำมมำตรำ 129 อนุมำตรำ 2 วรรค 1 ของ 「กฎระเบียบกำรบังคับใชก้ฎหมำยจรำจร」 สำมำรถยืนยันตัวตนแทน 

กำรยืน่เอกสำรยนืยันตัวตนดว้ยวธิอีเิล็กทรอนกิสด์ว้ยกำรเทยีบลำยนิว้มอื หำกตอ้งกำรกรุณำยืน่ใบยนิยอม 
※ 적성검사(갱신)기간 등의 운전면허 정보를 전자우편 및 휴대전화를 통해 제공하고 있습니다. 이를 원하는 경우 동의서

를 제출해 주시기 바랍니다. 

※ บรกิำรแจง้ขอ้มูลเกีย่วกับใบขับขี ่เชน่ ระยะเวลำตรวจควำมถนัด(ต่ออำย)ุ ทำงอเีมลและโทรศัพทม์อืถอื หำกตอ้งกำรกรุณำยืน่ใบยนิยอม 
 

행정정보 공동이용 동의서 

หนังสอืยนิยอมใหใ้ชข้อ้มลูเพือ่กำรบรหิำรร่วมกัน 

  본인은 이 건 업무처리와 관련하여 담당 공무원이 「전자정부법」 제36조에 따른 행정정보의 공동이용을 통하여 위의 업무담당자 

확인 사항을 확인하는 것에 동의합니다.      * 동의하지 않는 경우에는 신청인이 직접 관련 서류를 제출해야 합니다. 

ขำ้พเจำ้ยนิยอมใหข้ำ้รำชกำรผูร้ับผดิชอบตรวจสอบเอกสำรทีข่ำ้รำชกำรผูร้ับผดิชอบตอ้งตรวจสอบตำมทีร่ะบไุวข้ำ้งตน้ ดว้ยกำรใชข้อ้มลูกำรบรหิำรร่วมกนั 

ตำมมำตรำ 36 ของ「กฎหมำยวำ่ดว้ยกำรปฏบัิตริำชกำรทำงอเิล็กทรอนกิส」์  

* ในกรณทีีไ่มย่นิยอม ผูย้ืน่เรือ่งจะตอ้งยืน่เอกสำรทีเ่กีย่วขอ้งดว้ยตนเอง 

  
신청인 

ผูย้ืน่ค ำรอ้ง 
  

(서명 또는 인) 

(ลงชือ่หรอืประทับตรำ) 

유  의  사  항 

ขอ้ควรระวัง 

1. 운전경력증명서는 정부24 인터넷 홈페이지(www.gov.kr)를 통해서도 발급받을 수 있습니다. 

1. ใบรับรองประสบกำรณ์ขับขี ่สำมำรถออกหนังสอืผ่ำนเว็บไซตร์ัฐบำล 24 (www.gov.kr) 

2. 법규위반(통고처분)의 경우 2000년 이후 자료로 한정되며, 범칙금 납부 후 5년이 경과한 자료는 파기되어 확인할 수 

없음을 알려드립니다. 

2. กรณีละเมดิกฎจรำจร(ค ำส่ังแจง้ใหท้รำบ) ขอ้มลูจ ำกัดเฉพำะหลัง ปี ค.ศ. 2000 และขอ้มลูกำรช ำระคำ่ปรับทีเ่กนิ 5 

ปีจะถกูท ำลำยและไมส่ำมำรถตรวจสอบได ้

210㎜×297㎜(백상지 80g/㎡ 또는 중질지 80g/㎡) 

 

 


